CZ 75 B DECOCKER ACTION ENHANCEMENT KIT

An Action Enhancement Kit for Your CZ 75 B Pistol

One of the annoying elements of a DA/SA pistol like the popular CZ 75 is how
large the difference is between a double-action and a single-action trigger pull.
This makes it difficult for shooters to place first-round hits without a great degree
of training and practice. The Apex Tactical Action Enhancement Kit is designed to
reduce this difference for owners of CZ 75 B Decocker handguns. Each Apex
Tactical CZ 75 B Action Enhancement Kit includes a hammer and sear that have
matching engagement surfaces in order to provide a cleaner, more consistent
trigger break while also eliminating stacking on the double-action trigger pull.
Thanks to the matched surfaces, these critical parts require no stoning or final
finishing on the part of the user. The other feature of this kit is that it reduces the
difference between DA and SA trigger-pull weights to about 2 pounds. With the
Carry Mainspring installed, the CZ 75 B Action Enhancement Kit provides a DA
pull of 7 pounds and an SA pull of 5 pounds. With the Competition Mainspring,
those trigger-pull weights drop to 6 pounds and 4.5 pounds, respectively. The
Apex Tactical kit can be used on all CZ 75 B decocker models, including the
SP-01 Phantom and the SP-01 Tactical. It cannot be used on thumb
safety-equipped models or guns with the Omega trigger system.

Attributes

Name: CZ 75 B DECOCKER ACTION ENHANCEMENT KIT
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100039405

Mfr. No.: 116-143

Finish: Black

Make: CZ

Model: 75B

Delivery weight: 0.054kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 140mm

UPC: 854751007050

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das CZ 75 B Decocker Action
Enhancement Kit

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des CZ 75 B Decocker Action Enhancement Kits von Apex Tactical Specialties
Inc. Dieses Kit wurde entwickelt, um das Abzugsgewicht Ihrer CZ 75 B DecockerPistole zu verbessern und
sicherzustellen, dass Sie eine konsistente und saubere Abzugsleistung erhalten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie das Kit gemal den Anweisungen verwenden, um potenzielle
Risiken zu vermeiden.

Riickrufinformationen: Uberpriifen Sie regelméRig die EU Safety GatePlattform auf Ruckrufupdates fiir
dieses Produkt.

OnlineKaufe: Wenn Sie das Produkt online erworben haben, stellen Sie sicher, dass der Verkaufer alle
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbraucher: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt. Das
Kit ist nicht fir Personen unter 18 Jahren geeignet.

EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit sollten Sie sich an die zustandige EUKontaktstelle
wenden.

Schnelle Warnungen: Seien Sie sich bewusst, dass Sie Uber unsichere Produkte und deren Ruckrufe
informiert werden kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Schutz vor Verletzungen: Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer die empfohlenen
Sicherheitsvorkehrungen. Tragen Sie geeignete Schutzausriistung.

Uberpriifung der Teile: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits unbeschadigt und funktionsfahig sind,
bevor Sie mit der Installation beginnen.

Sichere Aufbewahrung: Lagern Sie das Kit und die Waffe an einem sicheren Ort, der fir Kinder
unzuganglich ist.

Vermeidung von Missbrauch: Verwenden Sie das Kit nur fur die vorgesehenen Modelle der CZ 75 B
DecockerPistole.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet,
bevor Sie mit der Installation beginnen.
Installation des Kits:

1. Entfernen Sie den alten Abzug und Hahn gemaf3 den Anweisungen des Herstellers.

2. Installieren Sie die neuen Teile aus dem Apex Tactical Action Enhancement Kit.

3. Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt und sicher montiert sind.
Testen der Waffe: Nach der Installation sollten Sie die Waffe in einer sicheren Umgebung testen, um
sicherzustellen, dass der Abzug ordnungsgemalr funktioniert.
RegelmiRige Wartung: Uberprifen Sie regelméaRig die Funktionalitat des Abzugs und der anderen Teile. Bei
Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung sollten Sie die Teile ersetzen.

Entsorgungsanweisungen

Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und alten Teile gemanR den
ortlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

Sicherheitsvorkehrungen: Stellen Sie sicher, dass alle entsorgten Teile unbrauchbar gemacht werden, um
Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die zustédndige EUKontaktstelle oder den
Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte halten Sie diese Sicherheitsanweisungen fur zukiinftige Referenz bereit. Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer hat oberste Prioritat.



CZ 75 B Decocker Action Enhancement Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the CZ 75 B Decocker Action Enhancement Kit by Apex Tactical. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. It is crucial to read
and understand these instructions before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure the safe use of this enhancement kit in accordance with EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Check the EU Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure the seller complies with safety requirements.

Consumer Focus: Extra care should be taken if the user is a minor or inexperienced shooter.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

Rapid Alerts: Be aware of any rapid alerts regarding unsafe products through the Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Only install the kit if you have a basic understanding of firearm mechanics. If unsure, seek
assistance from a qualified gunsmith.

Trigger Pull Weight: Be aware that the action enhancement kit modifies the trigger pull weights. Familiarize
yourself with the new weights before using the firearm.

Compatibility: Ensure that your CZ 75 B Decocker model is compatible with this enhancement kit. It is not
suitable for thumb safetyequipped models or guns with the Omega trigger system.

Regular Inspection: Regularly check the installation and functionality of the enhancement kit to ensure it is
working correctly.

Safe Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Follow standard firearm safety rules at all times.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools for the installation process.

Installation Steps:

® Remove the slide and frame from your CZ 75 B Decocker handgun.

® Follow the manufacturer’s instructions to replace the hammer and sear with the components from the
Apex Tactical Action Enhancement Kit.

® Ensure that the engagement surfaces are properly aligned and seated.

® Reassemble the firearm, making sure all parts are securely in place.

Testing:

® After installation, conduct a function check of the firearm without ammunition.

® Ensure that the trigger operates smoothly in both doubleaction and singleaction modes.

® Test the trigger pull weights, confirming they are within the specified range (7 pounds DA pull with
Carry Mainspring, 5 pounds SA pull; 6 pounds DA pull with Competition Mainspring, 4.5 pounds SA

pull).
Usage:

® When using your firearm, practice regularly to become accustomed to the new trigger pull weights.
® Always maintain proper shooting stance and grip to enhance safety and accuracy.



Disposal Instructions
® Dispose of any packaging materials responsibly by recycling where possible.

® |f you need to dispose of the enhancement kit or any components, follow local regulations regarding
hazardous materials and electronic waste.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information as provided with the
product.

Important Note: This manual is intended to provide essential safety instructions for the CZ 75 B Decocker Action
Enhancement Kit. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices.



Guide de Sécurité pour le Kit d'Amélioration d'Action
CZ 75 B Decocker

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d’Amélioration d'Action CZ 75 B Decocker d'Apex Tactical Specialties Inc. Ce produit est
congu pour améliorer I'expérience de tir avec votre pistolet CZ 75 B. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes et des conseils d'utilisation pour garantir une manipulation sdre et efficace de votre kit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que votre pistolet est déchargé avant d'installer le kit.

Ne manipulez jamais une arme a feu sans avoir recu une formation appropriée.

Stockez votre pistolet et ses accessoires hors de portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état de votre kit d'amélioration d'action pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Suivez toutes les lois locales et nationales concernant la possession et |'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation: Lisez attentivement toutes les instructions avant de commencer l'installation du kit. Si vous n'étes
pas s(r de la procédure, demandez I'aide d'un professionnel qualifié.

Utilisation: Testez le fonctionnement du kit dans un environnement contrblé et sécurisé avant de l'utiliser en
situation réelle.

Surveillance: Si vous tirez avec des jeunes ou des tireurs novices, assurezvous qu'ils sont sous surveillance
d'un adulte responsable a tout moment.

Equipement de Protection: Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de
I'utilisation de votre pistolet.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre pistolet est complétement déchargé. Retirez le chargeur et vérifiez la
chambre.

2. Démonter le Pistolet: Suivez les instructions du fabricant pour démonter votre CZ 75 B Decocker.
3. Remplacer les Piéces: Installez le marteau et le décrochage fournis dans le kit. Assurezvous que les
surfaces d'engagement sont correctement alignées.
4. Remonter le Pistolet: Remontez le pistolet en suivant les instructions du fabricant.
5. Tester le Fonctionnement: Avant de tirer, effectuez des tests de fonctionnement pour vérifier que le
déclenchement est propre et cohérent.
Utilisation

Tir en Double Action (DA): Avec le ressort principal Carry, le tir DA doit étre effectué avec une pression
uniforme sur la gachette.

Tir en Simple Action (SA): Assurezvous que le pistolet est en mode SA avant de tirer. La pression de la
gachette doit étre lIégére et contrblée.

® Poids de Tir: Notez que le poids de tir DA est de 7 livres et de 5 livres en SA avec le ressort Carry. Avec le

ressort Competition, ces poids sont respectivement de 6 livres et 4,5 livres.

Instructions d'Elimination

® Disposez de toutes les piéces de I'emballage de maniéere responsable, conformément aux réglementations

locales sur les déchets.

® Ne jetez pas les pieces usées dans la nature. Utilisez des points de collecte appropriés pour les déchets

d'armement et d'équipement.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de consulter les mises & jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety

Gate de I'UE.

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre Kit d’Amélioration
d'Action CZ 75 B Decocker. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Miglioramento dell'Azione CZ 75 B Decocker

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Miglioramento dell'Azione CZ 75 B Decocker di Apex Tactical Specialties Inc. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni della tua pistola CZ 75 B Decocker, rendendo I'uso piu sicuro e
preciso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso del kit.

Utilizza il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

® Conserva il kit e tutti i suoi componenti in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non

autorizzate.

® Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare componenti danneggiati.
® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che la pistola sia scarica prima di procedere all'installazione del kit.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso della pistola.

Non modificare il kit o la pistola in modo non autorizzato. Utilizza solo componenti forniti da Apex Tactical.
Non utilizzare il kit su modelli di pistola CZ 75 B dotati di sicurezza manuale o pistole con il sistema di grilletto
Omega.

Fai attenzione quando maneggi la pistola, anche se & dotata di un kit di miglioramento dell'azione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione

® Assicurati che la pistola sia completamente scarica e priva di munizioni.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un cacciavite e pinze.

Installazione del Kit
® Rimuovi il percussore e il sear originali dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.
Installa il nuovo percussore e sear forniti nel kit Apex Tactical, assicurandoti che siano correttamente
allineati.
® Controlla che tutti i componenti siano fissati saldamente prima di rimontare la pistola.
Test di Funzionamento
® Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente in entrambe le modalita DA e SA.
® Eseguiil test in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone e oggetti.

Uso della Pistola

® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per il maneggio delle armi da fuoco.
® Utilizza il kit solo con pistole CZ 75 B Decocker compatibili.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare i componenti del kit nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore autorizzato o visitare il sito web
di Apex Tactical Specialties Inc. per ulteriori informazioni e assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit di Miglioramento
dell'Azione CZ 75 B Decocker. La sicurezza & fondamentale quando si maneggiano armi da fuoco; pertanto, sii

sempre vigile e responsabile.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu do Poprawy
Dziatania CZ 75 B Decocker

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu do Poprawy Dziatania CZ 75 B Decocker od Apex Tactical Specialties Inc. Ten
produkt zostat zaprojektowany, aby poprawic dziatanie pistoletu CZ 75 B, oferujgc lepsze doswiadczenia podczas
strzelania. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz os6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
probleméw, nie uzywaj produktu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Nie modyfikuj ani nie uzywaj zestawu w sposab, ktory nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

® Przed instalacjg upewnij sie, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas instalacji i
uzytkowania.

® Zestaw moze by¢ uzywany tylko w modelach CZ 75 B z dekompresorem. Nie uzywaj go w modelach z
zabezpieczeniem na kciuk ani w broni z systemem spustu Omega.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy zestawu.

2. Instalacja zestawu:
® Zdemontuj pistolet zgodnie z instrukcjg obstugi.

® Zainstaluj nowe elementy zestawu, zgodnie z dostarczonymi instrukcjami.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.

3. Testowanie dziatania:

® Po zainstalowaniu zestawu, przeprowadz test dziatania spustu w trybie doubleaction i singleaction.
® Sprawdz, czy pociggniecia spustu sg spoéjne i zgodne z oczekiwaniami.

4. Bezpieczne uzytkowanie:

® Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z broni.
® Przechowuj bron w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktéw do ogolnych pojemnikéw na odpady, jesli sg one klasyfikowane jako niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek bezpieczenstwa i cieszymy sie, ze wybrales Zestaw do Poprawy
Dziatania CZ 75 B Decocker od Apex Tactical Specialties Inc.



CZ 75 B Decocker Action Enhancement Kit
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CZ 75 B Decocker Action Enhancement Kitin kayttajan opas. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd tdma tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja sen
kaytto edellyttdd asianmukaista koulutusta ja harjoittelua.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan vahingot tai onnettomuudet.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantj, jotka koskevat ampumaaseita.

Iimoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai huoltoa.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia osia ja lisévarusteita.

Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat asetta tositilanteessa.
Vélta liipaisimen painamista, kun ase on suunnattu kohti ihmisia tai elaimia.

Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus
1. Poista ase kaytosta ja varmista, etta se on tyhjennetty.
2. Seuraa valmistajan ohjeita vasaran ja sytyttimen asentamiseksi.
3. Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ja toimivat oikein.
4. Testaa asennus turvallisessa ymparistossé varmistaaksesi, etta liipaisin toimii halutulla tavalla.

Kaytto
® Harjoittele DA ja SAliipaisinvetoa turvallisessa ymparistossa.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
® Tarkista saanndllisesti osien kunto ja varmista, ettéa ne toimivat oikein.

Havittamisohjeet
® Havita vanhat tai vaurioituneet osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, ettd kysymyksesi
liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kéyttoon.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuotesaéntelyn (GPSR) mukaisesti. Huolehdi aina turvallisuudestasi ja muista,
ettd asianmukainen koulutus ja harjoittelu ovat avainasemassa turvallisessa kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for CZ 75 B Decocker Action
Enhancement Kit

Introduktion

Tack for att du valt CZ 75 B Decocker Action Enhancement Kit frdn Apex Tactical Specialties Inc. Denna produkt &r
utformad for att forbattra din skjutupplevelse genom att minska skillnaden mellan dubbel och enkeltryck pa din pistol.
For att sékerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra obehdriga.

Anvand skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon och horselskydd, vid skjutning.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan installation av kitet.

Folj noggrant installationsanvisningarna for att undvika skador eller funktionsfel.

Undvik att modifiera kitet eller vapnet p& ndgot satt som inte anges i anvandarmanualen.
Anvand endast kitet pad CZ 75 B Decockermodeller som anges i produktbeskrivningen.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet &r oladdat och sékert.
® Samla alla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av Kkitet:
® Ta bort den gamla hammaren och avtryckaren fran din CZ 75 B Decockerpistol.
® |nstallera den nya hammaren och avtryckaren fran Apex Tactical Action Enhancement Kit enligt
medféljande installationsanvisningar.
® Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats innan du fortsatter.

3. Testa avtrycket:

® Efter installationen, testa avtrycket for att sékerstalla att det fungerar korrekt.
® Utfor detta test med vapnet oladdat.

4. Anvéandning:

* Anvand alltid vapnet pa ett sakert och ansvarsfullt satt.
® Folj alltid sékerhetsreglerna for skjutning och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte bort ndgra delar av produkten i vanliga sopor.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det &r viktigt att ha tillgang till korrekt
information och hjalp vid behov.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvéanda CZ 75 B Decocker Action Enhancement Kit
pa ratt satt, kan du njuta av en forbattrad skjutupplevelse och tkad sakerhet.



Pokyny pro bezpecné pouzivani CZ 75 B Decocker
Action Enhancement Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CZ 75 B Decocker Action Enhancement Kit od spolecnosti Apex Tactical Specialties
Je ddlezité dodrzovat pokyny uvedené v této pfirucce, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu a minimalizovali
riziko Grazu nebo poskozeni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

PFfed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poSkozeni pfed jeho pouzitim.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed instalaci kitu vzdy zajistéte, aby byla pistole vybita a bezpecné uloZzena.

Pouzivejte pouze doporucené nastroje pro instalaci a udrzbu.

Béhem instalace se ujistéte, Ze se nedotykate spousté, dokud neni pistole zcela bezpecna.
Po instalaci provedte testovani spousté, abyste zajistili, Zze funguje spravné a bezpecné.
Nikdy nepouzivejte pistoli s nainstalovanym kit, pokud mate pochybnosti o jeji funk&nosti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda méate vSechny potfebné néstroje a dily.
* Ujistéte se, Ze je pistole vybita.

2. Instalace:
® Qdstrante staré kladivo a spoust z pistole.
® Nainstalujte nové kladivo a spoust’ z Apex Tactical Action Enhancement Kit.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily spravné umistény a zajistény.

3. Testovani:
® Po dokonceni instalace provedte testovani spouste.
* Ujistéte se, Ze odpor spousté odpovida specifikacim uvedenym v pfirucce.
® Pokud se objevi jakékoli problémy, kontaktujte odbornika.

4. Pouziti:

® Pouzivejte pistoli v souladu s jejimi specifikacemi a doporucenimi vyrobce.
® Vzdy méjte na paméti bezpecnostni opatfeni pfi pouZiti.

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivané nebo poSkozené Casti produktu likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zajistéte, aby vSechny soucasti byly bezpecné uloZzeny a nepfedstavovaly nebezpeci pro ostatni.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na odbornika nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.



Dé&kujeme za dodrzovani téchto pokyni a za vasi pozornost k bezpecnosti. Vase bezpeénost je nasi nejvyssi
prioritou.



